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 ٢٠٠٨ مايو/أيار ٢ - أبريل/نيسان ٢١ نيويورك،
 *المؤقت الأعمال جدول من ٧ البند

    مناقشة لمدة نصف يوم بشأن لغات الشعوب الأصلية
 الأصلية عوبالش بلغات المعني الدولي الخبراء فريق اجتماع تقرير  

 

 موجز 
 الـدولي  الخـبراء  فريـق  اجتمـاع  في نوقـشت  التي المسائل عن عامة لمحة التقرير هذا يقدم 
ــشعوب بلغــات المعــني ــذي الأصــلية ال ــرة في انعقــد ال ــاني كــانون ١٠ إلى ٨ مــن الفت ــاير/الث  ين
 وي،اللغ ـ التنـوع  أهميـة  منـها  مـسائل  نوقـشت  وقـد  .نيويـورك  في المتحدة الأمم مقر في ٢٠٠٨
 الإحـساس  غيـاب  إزاء والقلـق  الأخـرى،  الأساسـية  الحقوق وسائر اللغوية الحقوق بين والرابط
 بـشأن  واقتراحـات  بالانـدثار،  مهددة الأصلية الشعوب لغات غالبية أن حين في الأمر بإلحاحية
 .وحمايتها وتعزيزها الأصلية الشعوب لغات إحياء
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 مقدمة - أولا 
 لوضـع  للحاجـة  واسـتجابة  .للغـات  دوليـة ال سنةال ـ ٢٠٠٨ سـنة  العامـة  الجمعية أعلنت - ١

 منتـدى  أوصـى  وتعزيزهـا،  الأصـلية  الـشعوب  لغـات  حمايـة  إلى تهـدف  ملموسـة  عامـة  سياسات
 المجلــس يــأذن بــأن الــسادسة دورتــه في ليةالأصــ الــشعوب بقــضايا المعــني الــدائم المتحــدة الأمــم

 .الأصــلية الــشعوب بلغــات معــني دولي خــبراء لفريــق اجتمــاع بعقــد والاجتمــاعي الاقتــصادي
 قـراره  في المنتـدى  توصـية  علـى  ٢٠٠٧ يوليـه /تمـوز  في المعقـودة  العاديـة  دورته في المجلس ووافق
 .الدائم المنتدى أمانة نظمته الذي الاجتماع بعقد ٢٠٠٧/٢٤٤

 
 الأعمال تنظيم - ثانيا 
 الحضور - ألف 

ــضر - ٢ ــضاء حـ ــدى أعـ ــدائم المنتـ ــة الـ ــاؤهم التاليـ ــة أسمـ ــل حلقـ ــارلوس :العمـ ــاني كـ  مامـ
 تـولي  وفيكتوريـا  فريـشنر،  غـونيلا  وتونيـا  هـستائي،  بايمانـه و بلقاسـم،  دعي ـ وحسن كوندوري،
  .كوربوز

 منـاطق  سـبع  إلى لمنتمـون وا أسمـاؤهم  التاليـة  المـدعوون  الخـبراء  العمـل  حلقـة  في وشارك - ٣
 كريــستيان وكــارل ،)أفريقيــا( راموهوبــو نيــاتي ليــديا :الأصــلية للــشعوب ثقافيــة - اجتماعيــة
 تـشازيكويزا  مونتـالويزا  ولـويس  ،)آسـيا ( لاسـيمبانغ  آنو ،)ةالـشمالي  يـة القطب نطقـة الم( أولسون

ــا( ــة الوســطى أمريك ــة والجنوبي ــاريبي البحــر ومنطق ــا ،)الك ــا وفيني ــاأو( ليخانوف ــشرقيةروب  ، ال
 ،)الــشمالية أمريكــا( ســيتي وبريــسيلا ،)القوقــاز وراء ومــا الوســطى وآســيا الروســي، والاتحــاد
  ).الهادئ المحيطمنطقة ( بيل وجاني

 وصـناديقها  ووكالاتهـا  المتحدة الأمممنظومة   إدارات من مراقبون العمل حلقة وحضر - ٤
ــة منظمــات مــن ومراقبــون وبرامجهــا، ــة غــير ومنظمــات أخــرى، دوليــة حكومي  ودول حكومي
 .الثاني المرفق في المشاركين قائمة وترد .أعضاء

 
 الوثائق - باء 

 معلومـات  وورقة عمل برنامجو أعمال جدول مشروع المشاركين على معروضا كان - ٥
 مـــن عـــددا راقبـــونالم قـــدم ذلـــك،إلى  وإضـــافة .المـــشاركون الخـــبراء أعـــدها ووثـــائق أساســـية
ــائق ــاع إلى الوث ــائق .الاجتم ــة والوث ــى متاح ــع عل ــة موق ــدى أمان ــدائم المنت ــى ال ــت عل  :الإنترن

http://www.un.org/esa/socdev/unpfii/en/EGM_IL.html. 
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 الاجتماع افتتاح - جيم 
 الــسيد الاجتماعيــة، والتنميــة الــسياسات شــعبة مــديربــه  أدلى  ببيــانالاجتمــاعافتــتح  - ٦

 .والاجتماعية الاقتصادية للشؤون مالعا الأمين وكيل عن نيابة شولفينك، جوهان
 

 المكتب أعضاء انتخاب - دال 
 نائبــة فريــشنر غــونيلا والــسيدة العمــل لحلقــة رئيــسة كوربــوز تــولي الــسيدة انتخبــت - ٧

 والثقافــة والعلــم للتربيــة المتحــدة الأمــم منظمــة مــن أنــدرياميزا، ةالــسيد توانتخبــ للرئيــسة
  .العمل لحلقة ةمقرر )اليونسكو(

 
 والتوصيات الاستنتاجات اعتماد - هاء 

 الاسـتنتاجات  الآراء بتوافـق  ،٢٠٠٨ ينـاير /الثاني كانون ١٠ في العمل حلقة اعتمدت - ٨
 إرفـاق  العمـل  حلقـة  في المشاركون وقرر .من هذا التقرير   الثالث الفرع في الواردة والتوصيات

انظــر المرفــق  (الروســية ةاللغــ إلى وترجمــت الإيفينكيــة باللغــة قــدمت التقريــر بهــذا شــعر قــصيدة
  .)السادس

 
  العمل حلقة اختتام - واو 

ــتم - ٩  الأخــيرة العامــة الجلــسة في والتوصــيات الاســتنتاجات اعتمــاد بعــد الاجتمــاع اخت
 .٢٠٠٨ يناير/الثاني كانون ١٠ في المعقودة

 
 والتوصيات الاستنتاجات - ثالثا 
 عامة لمحة - ألف 

 العديـدة  والأمثلـة  الشفوية والتدخلات المكتوبة ساهماتالم بثراء علما الاجتماع أحاط - ١٠
 .الاجتماع في قدمت التي الجيدة الممارسات من

 انـدثار  عـن  ينـتج  ولـن  .العالم أنحاء جميع في ولغاتها الأصلية بالشعوب الأخطار تحدقو - ١١
تويـه  تح مـا  وفقـدان  بـل  فحـسب  التقليدية المعارف من مضمونها فقدان الأصلية الشعوب لغات
فـإن نقـص الـوعي مـن         الوضـع،  خطـورة  مـن  الـرغم  وعلـى  .الروحيـة  والقيم الثقافي التنوعمن  

 وضــع إلحاحيـة  بمـدى  الـدولي  الحكـومي  والنظـام  الأصـلية  والـشعوب  الحكومـات  بعـض جانـب  
 .سارالم هذا تصحيحل عامة سياسة تدابير
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 بحمايـة  عـنى ت دوليـة  يـة قانون لـصكوك  متينـا  معياريـا  إطـارا أعـد    الـدولي  المجتمـع على أن    - ١٢
 الـشعوب  حقـوق  بـشأن  المتحدة الأمم إعلان الصكوك تلك وأحدث الأصلية، الشعوب لغات

 .الرابع المرفق في الصكوك تلك قائمة على الاطلاع ويمكن .مؤخرا اعتمد الذي الأصلية

 الأنظمـة  مجـال  في الواسـعة  التقليديـة  المعـارف  مـن  كنوزا الأصلية الشعوب لغات تضم - ١٣
 ضــعفا الإيكولوجيــة الأنظمــة أكثــر بعــض واســتخدام حمايــة وكيفيــة الإيكولوجيــة العمليــاتو

 الـتي  المنـاطق  في الأصـلية  الـشعوب  تعـيش  أن المـصادفة  قبيل من وليس .العالم في تنوعا وأكثرها
 واللغـوي  البيولوجي التنوع بين اوتعاضد اتلازم هناك  أن الواقعو .بيولوجي تنوع أعظم تحوي

 علــى الحفــاظ بكيفيــة التقليديــة رفاالمعــ فقــدان يــصحبه أصــلي شــعب لغــة فانــدثار والثقــافي،
ليـست أمــرا   الأصــلية الـشعوب  حمايــة فـإن  هنــا ومـن  .لــلأرض البيولـوجي  التنــوع مـن  جوانـب 
 في تبـذل  الـتي  العالميـة  الجهـود  مـن  مهـم  وكجانب بل فحسب وأخلاقية ثقافية كضرورةواجبا  
 .الأخرى البيئية للتحديات والتصدي المناخ وتغير البيولوجي التنوع فقدان معالجة

 .واحــد آن في فرديــة اوحقوقــ جماعيــة احقوقــ باعتبارهــا اللغويــة الحقــوق إنفــاذ ويجــب - ١٤
 المثـال  سـبيل  علـى تـشمل،    الأصـلية  للـشعوب  اللغويـة  الحقـوق أن  ب ـ الإقـرار بمكـان    يةهملأا ومن
  :يلي ما ،الحصر لا

 واستخدامها؛ لغاتها على الحفاظ في قالح )أ( 
 والقوانين؛ الدساتير في الأصلية الشعوب بلغات الاعتراف في الحق )ب( 
ــاظ في الحــق )ج(  ــاكن وأسمــاء الشخــصية بالأسمــاء الاحتف ــة ال سمــاءالأو الأم دارج

  .لغاتها؛ في هي كما
ــى الحــصول في الحــق )د(  ــيم عل ــة تعل ــا( الأم باللغ ــدارس في إم ــة الم  في أو الحكومي
 ؛)الأصلية شعوبلخاصة ل مدارس

 الإدارية؛ والإجراءات المحاكم في الأصلية الشعوب لغات استخدام في الحق )هـ( 
ــز عــدم في الحــق )و(  ــة أســس علــى التميي  والــضمان العمــل مثــل مجــالات في لغوي

 الكلام؛ وحرية الثقافية والحياة والتعليم الأسرية والحياة والصحة الاجتماعي
 علـى  لتمييـز  التعرض دون العامة والخدمة العامة شؤونال في المشاركة في الحق )ز( 
 اللغة؛ أساس

ــة وســائط تأســيس في الحــق )ح(  ــشعوب إعلامي ــستخدم الأصــلية لل ــا ت ــا فيه  لغاته
 .بلغاتها الرئيسية الإعلام وسائط إلى الوصول من تمكينها إلى بالإضافة

 



E/C.19/2008/3
 

6 08-21354 
 

 الجيدة لممارساتل أمثلة - باء 
 بــين تراوحــت الــتي الجيــدة الممارســات عــن الأمثلــة نمــ عــدد المــشاركين علــى رضـعُــ - ١٥

 تلـك  بـين  الكـبير  التبـاين  مـن  الـرغم  وعلـى  .سياسية وحركات أطفال ومراكز جامعات برامج
 الحاسـم  الـدور  على أيضا التركيز مع الأصلية الشعوب اممتها على جميعها برهنت إنهاف الأمثلة،
ــ بــه تــضطلع الــذي  في المبذولــة الجهــود تفيــد المثــال، يلســب فعلــى .خــرىالأ طــرافالأو ةالدول
 الآداب مـن  الأخـرى  والأنـواع  والـشعر  والـرقص  والأغـاني  المحلية والإذاعات للصحف الترويج
 الـشعوب  للغـات  العـالي  التعلـيم  مؤسـسات  استخدام إلى أيضا وينظر .الأصلية الشعوب بلغات
 في الأصــلية الــشعوب تلغــا إلى أدبيــة أعمــال ترجمــة تفيــد حــين في إيجابيــة، كخطــوة الأصــلية
 .اللغات تلك تقوية

 لغويـة  لجـان  إنشاء الأصلية الشعوب لغات تقوية في تهافعالي أثبتت التي المبادرات ومن - ١٦
 معياريـة  أطرا تضع أن اللجان لتلك فيمكن .ندلارينغ في أنشئت التي تلك مثل الحكومة تعينها
  .والتشريعات الاتوالاتص التعليم مجالات في اللغة لاستخدام موحدة أو

ــادرات وتــشمل - ١٧  إلى همــةالم الــسياسية والنــصوص القــوانين ترجمــة الأخــرى المفيــدة المب
 الحيــاة في أفــضل بــصورة الانخــراط الأصــلية للــشعوب يتــسنى بحيــث الأصــلية الــشعوب لغــات

 تلـك  واسـتخدام  الأصـلية  الـشعوب  لغـات  إلى القانونيـة  النـصوص  ترجمـة  المهـم  ومن .السياسية
 رعايـة  وأنظمـة  تعليميـة  مجـالس  عـن  إيجابيـة  أمثلـة  أيـضا  وهنـاك  .القانونية الإجراءات في غاتالل

 .التشريعية الإجراءات في أصلية شعوب لغات لإشراك آلية بوضع قامت وشركات صحية

 رعايــة منــاهج ضــمن وثقافاتهــا الأصــلية الــشعوب لغــات إدراج الحاسمــة الأمــور ومــن - ١٨
 في صــباح ولايــة في الحــال هــو كمــا اللغــات تعــدد وتعزيــز التعليميــة جوالمنــاه المبكــرة الطفولــة
 الاجتمـاع،  في ذكرهـا  جـاء  التي المبكرة، الطفولة رعاية مراكز دـعِوتُ .ماليزيا في بورنيو جزيرة

 الأم لغـــاتهم فهـــم أســـس أيـــضا تعـــزز كمـــا الحكوميـــة الابتدائيـــة المـــدارس لـــدخول الأطفـــال
  .الأصلية لثقافاتهم وممارستهم

 بأنفـسهم  الأصـلية  الـشعوب  من المدرسون يضع أن أهمية على أستراليا من مثال وأكد - ١٩
 الــشعوب لغــات واســتخدام بهــم الخاصــة التعليميــة المــواد واتــارأن يخو بلغــاتهم الخاصــة الــبرامج
  .والمنشورات الإعلام وسائط في الأصلية

 لحَّ ـالرُ حيـاة  تعـيش  كانـت  أسـر  مـن  لأطفـال  الروسـي  الاتحاد في مدارس إنشاء ويأتي - ٢٠
 الأصـلية،  الـشعوب  لأطفـال  التعليميـة  بالاحتياجـات  للوفـاء  تبذل التي الجهود على آخر كمثال

 شــرق وأقــصى ســيبريا شمــال في اللغــة الثنائيــة التعليميــة الــبرامج لــبعض بالنــسبة الحــال وكــذلك
  .الروسي الاتحاد
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 كمــسؤولية اللغــوي للتنــوع رويجالتــ ينظــر إلى عنــدما اللغويــة الحركــات نجحــت وقــد - ٢١
  .المغرب في الأمازيغية اللغةالنهوض ب حركة مع حصل مثلما وطنية،
ــة اعتــراف إلى إكــوادور في الأصــلية الــشعوب نــضال وأدى - ٢٢ ــة بالأنظمــة الدول  التعليمي

 الثنــائي الثقافـات  المتعـدد  للتعلـيم  الوطنيـة  الإدارة إنــشاء خـلال  مـن  الأصـلية  بالـشعوب  الخاصـة 
ــا، في أمــا .الأصــلية الــشعوب إلى ينتمــون موظفــون يــديرها الــتي )١(لغــةال  تعاونــت فقــد بوليفي

 للتعلـيم  تدريبيـة  بـرامج  إنـشاء  على ثنائية ومنظمة بوليفيا، كوتشابامبا، في سيمون سان جامعة
 شـهادات  الـبرامج  هـذه  منحـت  وقـد  ،)٢(الإنـديز  لبلـدان  مخصـصة  اللغـة  الثنائي الثقافات المتعدد

 الـشعوب  من طالب ١٠٠ من لأكثر اللغة والثنائي الثقافي والتعليم اللغويات مجال في ماجستير
 .الإنديز بلدان من ستة في الأصلية

 شمـال  في كاهنـاواكي  منطقـة  في موهـاوك  شـعب  مـن  والكبار لأطفالممارسة ا  وأثمرت - ٢٣
 المـدربين  ريبتـد  الأنـشطة  تـضمنت  حيـث  اللغـة،  إحيـاء  مجـال  في مفيدة نتائج عنللغة   أمريكا
 وسـائط  وجيـه ت وكيفيـة  للأطفـال  تلفزيونيـة  ومسلـسلات  التلفزيـون  طريـق  عـن  لغويـة  ساوودر

 أخـرى  إيجابيـة  أمثلـة  هنـاك  ،ةالكامل ـ مارسـة الم لـبرامج  وإضـافة  .)٣(والتحـديث  الـشعبية  الإعلام
 في مـا لغتيه الأصـليين  الـشعبين  أفـراد  تعلـيم  تتـيح  التي وتوسكارورا أونونداغا شعبي برامج منها

  .الوطنية مدارسهم
 الأصـلية  للـشعوب  الإذاعـي  البـث  برنـامج  وهـي  كنـدا  في أيـضا  ناجحـة  مبادرة وهناك - ٢٤

 إنتـاج  دعـم  بهـدف  عامـا  ٢٥ يقارب لما للبث إنويت شركة مثل منظمات مول الذي الشمالية
 .الأصلية الشعوب بلغات لبثها والإذاعية التلفزيونية البرامج

 الأصـلية  الـشعوب  لغـات  عـن  بيانـات  قاعـدة  الأمريكيـة  للبلدان ميةالتن مصرف ويملك - ٢٥
 .المؤشرات أحد اللغوية بالحقوق الاعتراف مدى ويعتبر .)٤(اللاتينية أمريكا في

ــشاركون ورحــب - ٢٦ ــة الاجتمــاع في الم ــدمت   بالأمثل ــتي ق  الأمــم وكــالات عمــل عــنال
 الأمــم إعــلان ترجمــت الــتي ةالحكوميــ غــير والمنظمــات الأصــلية الــشعوب ومنظمــات المتحــدة،
 .الشأن بهذا معنية المتحدة للأمم أخرى ووثائق الأصلية الشعوب حقوق بشأن المتحدة

__________ 
 .http://www.dineib.gov.ecانظر  )١( 
 .http://www.proeibandes.org انظر  )٢( 
 )٣( http://www.korkahnawake.org و http://www.kahnawakelonghouse.com. 
 )٤( http://www.iadb.org/sds/Ind/ley/leyn/datamap.cfm?lang=EN. 
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 التحديات والثغرات والشواغل -جيم  
 الاعتـراف الكـافي   ،لا تلقى الحقوق المتصلة باللغة، بوصفها جزءا مـن الحقـوق الثقافيـة           - ٢٧

ريعات والسياسات الوطنيـة وكـثيرا مـا تُـستبعد مـن مجـال       فقد أهملتها التش. في كثير من البلدان   
ــسان     ــق حقــوق الإن ــات تطبي ــسان ومــن عملي ــة،   . حقــوق الإن ــصلة باللغ ــشكل الحقــوق المت وت

بوصفها جزءا من الحقـوق الثقافيـة، عناصـر متكاملـة مـن الحـق في تقريـر المـصير وينبغـي النظـر                       
 . قوق الإنسانإليها في سياق الطابع العالمي والمترابط والتكاملي لح

ولا يمكــن التقليــل مــن شــأن اللغــات لأنهــا تجــسد نظــرة مجتمعــات الــسكان الأصــليين     - ٢٨
وعلى سبيل المثال، كثيرا ما تكون القوانين العرفية لمجتمعـات الـسكان الأصـليين مدونـة                . للعالم

ــها ونظــام حكمه ــ       ــام قوانين ــشكل ت ــيمكن ألا تفهــم الجماعــة ب ــة ف ــا وإن ضــاعت اللغ . ابلغاته
وقـد أكـد الاجتمـاع أهميـة     . ويقوض ضياع اللغة أيضا الهوية والقيم الروحية للجماعة والأفراد      

ــالحقوق           ــل ب ــع الكام ــامل، ولا يمكــن التمت ــور ش ــن منظ ــة م ــصلة باللغ ــوق المت ــع إلى الحق التطل
باللغة في غياب حقوق الإنسان الأساسية الأخرى كـالحق في الـصحة أو العمـل اللائـق                  المتصلة

 .المصيرأو تقرير 
ــة         - ٢٩ ــن الحقب ــستمدة م ــة الم ــة باللغ ــة المتعلق ــسياسات التمييزي ــت ال ــدان كــثيرة، ظل وفي بل

الاستعمارية حتى في فترة ما بعد الاستقلال تحابي لغات لا يتحدث بهـا أكثريـة المـواطنين كلغـة                  
وكــثيرا مــا تكــون الــسياسات والتــشريعات وعمليــات تطبيقهــا تمييزيــة ضــد    . أولى في منــازلهم

ات الشعوب الأصلية بطرق مختلفـة منـها مـنح امتيـازات خاصـة للنـاطقين بلغـات معينـة غـير                      لغ
لغات الشعوب الأصلية مـن حيـث المـشاركة في الحكـم أو الامتيـازات الإقليميـة أو التمثيـل في                     

ــى مركــز       . وســائط الإعــلام  ــوم هــو حــصول بعــض اللغــات عل ــالم الي ــسائد في الع والوضــع ال
أن أكثرية اللغات وبوجه خاص لغـات الـشعوب الأصـلية، لا تحظـى              واعتراف رسميين في حين     

ــالاعتراف القــانوني  ــؤدي . ب ــوازن  وي ــل المؤســف في الت ــشعوب  هــذا الخل  إلى إضــعاف لغــات ال
ــا        ــن غيره ــة أدنى م ــشعوب الأصــلية في مرتب ــات ال ــصور لغ ــسهم في تكــوين آراء ت الأصــلية وي

 .تها بوسائل قانونية أو سياسيةويفسح المجال لممارسات تمييزية وفاسدة يتعذر مكافح
ــة   - ٣٠ ــة واحــدة للتحــدث داخــل     العظمــىويوجــد في الأغلبي ــر مــن لغ ــها أكث ــدان كل  للبل

حدودها، وتذكر الحكومات في كثير من الأحيـان الافتقـار إلى المـوارد كعقبـة رئيـسية تعتـرض             
ن ما يـبرره،    وعلى الرغم من أن هذا الشاغل له في بعض الأحيا         . حماية لغات الشعوب الأصلية   

فمـــن الأهميـــة بمكـــان ألا يُنظـــر إلى لغـــات الـــشعوب الأصـــلية كمـــصدر لاســـتتراف الأمـــوال   
مـن ثم،    في إثـراء التـراث الثقـافي للبلـد و          كـبيرة  فتنوع اللغات يسهم مساهمة      ،كمورد ثمين  وإنما

. تــدعو الحاجــة إلى إرادة سياســية أقــوى لتــوفير المــوارد اللازمــة لــصون هــذا التــراث وتطــويره   
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أن التـرويج للغـات الـشعوب الأصـلية لا ينـال مـن الوحـدة الوطنيـة؛         على وينبغي أيضا التأكيد    
وإضـافة إلى ذلـك، لا تتوافـق        . بل على العكس فهو يـشكل مـساهمة إيجابيـة في التـراث الـوطني              

ــذا ينبغــي ألا تُعــالج علــى       ــة ول لغــات الــشعوب الأصــلية في حــالات كــثيرة مــع الحــدود الوطني
 . وفي سياق التعاون عبر الحدودالمستوى الوطني

وعلــى الــرغم مــن أن ضــياع اللغــة وقــع في الماضــي، فــإن البــشرية تواجــه اليــوم تهديــدا   - ٣١
. للتنوع اللغوي لم يـسبق لـه مثيـل وهـذا التهديـد تلمـسه الـشعوب الأصـلية بـشكل حـاد جـدا                        

جيـة ومتعمـدة   ومع أن ضياع اللغة يعـزى إلى العولمـة والهجـرة، لكنـه أيـضا حـصيلة جهـود منه               
 .جرى تكريسها لهدم اللغات باستخدام السياسات والقوانين العنصرية والتمييزية

وأظهرت التجارب الماضية والحاليـة علـى سـبيل المثـال أن أجيـالا بأكملـها مـن أطفـال              - ٣٢
المحلية قـد فقـدوا     السكان الأصليين الذين جرى وضعهم في مدارس داخلية بعيدا عن مجتمعاتهم            

 ويــسعى عــدد مــن الــبرامج الاختباريــة إلى إنــشاء مــدارس ثنائيــة اللغــات وملائمــة مــن   .لغــاتهم
 . الناحية الثقافية من شأنها عكس مسار هذا الاتجاه

وتسعى بعض الدول إلى تنشيط لغات الشعوب الأصـلية وصـونها والتـرويج لهـا، لكـن                  - ٣٣
تجاهد مجموعات لغوية أصـغر دون      برامج اللغات تعاني في كثير من الأحيان قلة التمويل، بينما           

وحيثمـا تتـاح بعـض المخصـصات التمويليـة يغـدو اسـتمرار         . أن تتلقى أي تمويل على الإطـلاق      
 .هذه البرامج تحديا

ــاع   - ٣٤ ــاول الاجتمـ ــل     وتنـ ــار إلى التمويـ ــه الافتقـ ــل يطرحـ ــذي يظـ ــسي الـ ــدي الرئيـ التحـ
لتعزيـز لغـات الـشعوب الأصـلية     والإرادة الـسياسية  ) سيما التمويـل الـذي يمكـن التنبـؤ بـه        ولا(

 .وحمايتها
وثمـة تحـد آخـر هـو وضــع منـهاج لأطفـال الـسكان الأصــليين يكـون وثيـق الـصلة بهــم            - ٣٥

ويـستلزم ذلـك    . وبمجتمعاتهم وفي الوقت ذاته أيضا اتباع المناهج الوطنية التي تقررهـا الحكومـة            
امج الــتي تحتــرم ثقافــات تــوفير التمويــل والتــدريب للمدرســين وتقــديم الــدعم لوضــع هــذه الــبر  

ولغات الشعوب الأصلية وتروج لها مع تزويد أطفـال الـسكان الأصـليين أيـضا بالقـدرات الـتي           
 .تمكنهم من أن يصبحوا أفرادا منتجين في المجتمعات الوطنية

وعلى الـرغم مـن أن لغـات الـشعوب الأصـلية لـديها سمـات مـشتركة كـثيرة وتتقاسـم                       - ٣٦
سيما على أساس عـدد النـاطقين بهـا           فهناك بعض الفروق بينها ولا     كثيرا من التحديات نفسها   

وعلــى ســبيل المثــال، عــادة  . والــسياقات الوطنيــة المختلفــة الــتي تعــيش فيهــا الــشعوب الأصــلية  
تكون التحديات التي يواجهها الناطقون بلغات الـشعوب الأصـلية في العـالم المتقـدم مرتبطـة                  ما

بلغات الـشعوب الأصـلية     رامية إلى إصلاح الضرر الذي لحق       بتنشيط هذه اللغات والمحاولات ال    
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الـسياسات الـضارة مـن الناحيـة الثقافيـة، بينمـا ينـصب التركيـز في العـالم النـامي                  نتيجة لتعاقب   
وعلـى الـرغم مـن وجـود        . بدرجة أكبر علـى الحفـاظ علـى لغـات الـشعوب الأصـلية وتعزيزهـا               

على النسبة المرتفعة للغـات الـشعوب الأصـلية         استثناءات من هذا التعميم، فقد ركز الاجتماع        
 .المعرضة للاندثار في البلدان المتقدمة 

الـبرامج المتعلقـة باللغـات المعرضـة للانـدثار الـتي       وأخيرا اهتم الاجتماع بأهداف بعض      - ٣٧
فتـدوين لغـة باعتبارهـا شـيئا قيمـا ينبغـي حفظـه              . يمكن ألا تتفق مع أهـداف الـشعوب الأصـلية         

في حـالات   للحفاظ عليها يمكن، مـع أنهـا قـد تكـون مفيـدة في حـد ذاتهـا، ألا تفـي                     يمثل محاولة 
 . كثيرة بأهداف الجماعة الرامية إلى تنشيط اللغة وزيادة عدد الذين يجيدون التحدث بها

 
  اتالتوصي -دال  

). انظـر المرفـق الأول    (يتفرع جدول أعمـال الاجتمـاع إلى خمـسة مواضـيع مختلفـة               - ٣٨
النظر إلى أن هذه المسائل شاملة وأن من المتعذر تصنيف التوصيات تحت موضوع       بيد أنه ب  

وتجـدر بالملاحظـة أن     . ترسل إليهـا  أو آخر فستصنف التوصيات وفقا للجهة الرئيسية التي         
عددا كبيرا من هذه التوصيات يمكن وينبغي أن ينفـذ مـن خـلال تعـاون مختلـف الأطـراف                    

 . إليهاترسلهات الرئيسية التي المؤثرة المهتمة بالأمر وليس الج
 

 توصيات إلى الدول  
يشكل الترويج للحقوق المتصلة بلغة الشعوب الأصلية وما يتصل بهـا مـن حقـوق                - ٣٩

وينبغـي أن يـشكل هـذا الحـق جـزءا لا يتجـزأ مـن                . وحمايتها جزءا من الديمقراطية الثقافيـة     
 .  والتعليم والزراعةالسياسات الإنمائية الشاملة لمختلف القطاعات مثل الصحة

 : ينبغي للدول القيام بما يلي - ٤٠
 بالهيئـات المنـشأة     المتـصلة أن تتخذ الإجـراءات اللازمـة لتنفيـذ التوصـيات            )أ( 

المقررين الخاصــين فيمــا يتعلــق بــالاعتراف بلغــات الــشعوب بــبمعاهــدات حقــوق الإنــسان و
 وحمايتها والترويج لها وتنشيطها؛الأصلية 
 إعلان الأمم المتحدة بشأن حقـوق الـشعوب الأصـلية وغـيره             أن تستخدم  )ب( 

ــمــن معــايير حقــوق الإنــسان ذات الــصلة كأســاس لوضــع      المتــصلة قــوانينالسياسات وال
 بالنهوض باللغات وتعزيزها؛

 



E/C.19/2008/3  
 

08-21354 11 
 

للاعتراف بلغات والتشريعية المناسبة الأخرى أن تتخذ التدابير الدستورية  )ج( 
رامج من شأنها أن تعزز الاستخدام اليومي للغات سياسات وب الشعوب الأصلية وأن تضع

 مجتمعــات الـشعوب الأصــلية علـى جميــع المــستويات في المؤسـسات العامــة والخاصـة داخــل    
 الشعوب الأصلية وخارجها؛

أن تكفل توافر تمويـل مناسـب لـصون لغـات وثقافـات الـشعوب الأصـلية                  )د( 
ــة لتنف     ــود تكلفـ ــسليم بوجـ ــع التـ ــا مـ ــرويج لهـ ــشيطها والتـ ــشاريع في  وتنـ ــبرامج والمـ ــذ الـ يـ

 النائية؛ المناطق
الراميـة  هـود   الجأن ترفع مكانة لغات الـشعوب الأصـلية عـن طريـق دعـم                )هـ( 
لـشعوب  وإنشاء جامعـات للـسكان الأصـليين والتـشجيع علـى اسـتخدام لغـات ا               للتوحيد  

 الأصلية في الإدارة العامة؛
ــرات علـــى التعـــرف    )و(  ــة كأحـــد المؤشـ إلى الـــسكان أن تـــضمن إدراج اللغـ

الأصليين مع اعتبار التعداد أداة زاخرة بالمعلومات توفر معلومات وثيقة الصلة فيما يتعلق             
بيد أن متغير اللغة أو اللغة الأم هام في التعدادات الوطنيـة للمـساعدة              . بالشعوب الأصلية 

. على تصنيف البيانات المتعلقة بالشعوب الأصلية لكنـه لا يكفـي لتحديـد الأصـل العرقـي                
وينبغي أن يشارك خبراء من الشعوب الأصلية في تحديد هذه المـتغيرات وفي جميـع جوانـب          
ــها       ــسجيلها وتحليل ــائمين بالتعــداد وت ــدريب الق التعــدادات الأخــرى بمــا فيهــا صــياغتها وت

يحترسـون  وينبغي الاعتراف في الوقت نفسه أيـضا بـأن بعـض الـسكان الأصـليين       . ونشرها
 من الإجابة عن التعدادات؛

أن تعتمــد تــشريعات تقــر بــأن المعــارف التقليديــة للــشعوب الأصــلية تمثــل   )ز( 
تراثهــا الثقــافي غــير القابــل للتــصرف وتــشمل هويتــها الثقافيــة مــع جعــل هــذه التــشريعات  

 حة بلغات الشعوب الأصلية المحلية؛والمعلومات متا
أن تــضع سياســات تعليميــة جيــدة متعلقــة بالــشعوب الأصــلية مــع ضــمان   )ح( 

لحق في تعليم اللغة الأم، بمشاركة السكان الأصليين في كافة مستويات التخطيط والتنفيذ     ا
 وافقة الحرة والمسبقة والمستنيرة؛واحترام مبدأ الم

أن تدعم إنشاء جامعات للـشعوب الأصـلية وإدارات لـشؤون اللغـات في               )ط( 
الجامعات وبرامج أخرى للدرجات الجامعية لتعزيز لغات الـشعوب الأصـلية بوصـفها أداة           

 . للتعبير عن الثقافات والتقاليد والتعابير المعنوية
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أن تقوم بحماية وتعزيز لغات الشعوب الأصلية عن طريـق دعـم اسـتخدام               )ي( 
ــ ــئة ووضــع نظــم حــصص        ه ــة والناش ــائط الحالي ــددة الوس ــا المتع ــشعوب للتكنولوجي ذه ال
تمثيــل لغــات الــشعوب الأصــلية علــى النحــو المناســب في وســائط  لكفالــة آليــات مماثلــة  أو

هـذه  الإعلام المملوكة للقطاعين العام والخاص عن طريق تـوفير التمويـل لإصـدار كتابـات          
 صلية وإشارتهم في الأوساط العامة؛ب الأالشعوب وتعزيز استخدام رموز الشعو

اللغــة الأم لأطفــال الــشعوب الأصــلية، بغــض بتعلم الــضمن الحــق في أن تــ )ك( 
 لأطفـال الـشعوب الأصـلية الـذين         النظر عن عدد الناطقين بها، وكفالة تعليم هذه اللغـات         

 ؛يعرفونها لا

 مواصـلة  ترم رغبة الشعوب الأصـلية الـتي تعـيش في عزلـة طوعيـة في            أن تح  )ل( 
عيشها في عزلة طوعية واعتمـاد تـدابير ملموسـة لاحتـرام الحقـوق اللغويـة لهـذه الـشعوب                     

 ؛عندما تكون معرضة للاتصال الخارجي

 الشعوب الأصلية في القرارات المتصلة بمركز لغـات         ألا تشارك  أن تضمن  )و( 
تن اللغــة ، بــل أيــضا في القــرارات المتــصلة بم ــ فحــسبالــشعوب الأصــلية في المجتمــع برمتــه

 ؛)الأبجدية، والقواعد الإملائية، والمصطلحات الفنية، وما إلى ذلك(

 بيئـة لغويـة تمكينيـة لا يـضطر النـاطقون بلغـات الـشعوب                 وجود كفلأن ت  )ن( 
 . يجبرون على القيام بذلك للنجاح في الحياة الوطنيةولا إلى ترك لغاتهم  فيهاالأصلية

 
 لمتحدة وإلى منظمات حكومية دولية أخرىتوصيات موجهة إلى منظومة الأمم ا  

بالنظر إلى أهمية الهيئات المنشأة بمعاهدات حقوق الإنسان والمقررين الخاصين ذوي  - ٤١
ــشعوب ا    ــة لل ــصلة في رصــد إعمــال الحقــوق اللغوي ــشعوب الأصــلية   ال لأصــلية، ينبغــي لل

اتهـا، بمـا فيهـا     الآليات للـدعوة إلى وفـاء الحكومـات بجميـع التزام    تلكتواصل استخدام    أن
 .التزاماتها الناجمة عن المعاهدات

لأخـــــرى مـــــدعوة إلى اتخـــــاذ منظومـــــة الأمـــــم المتحـــــدة والمنظمـــــات الدوليـــــة ا - ٤٢
 :التالية الإجراءات

 اتفاقية لحماية لغات الشعوب     صياغةينبغي للمجتمع الدولي أن يشرع في        )أ( 
ــة لجمـــع ا   ــوقهم وفي إنـــشاء صـــكوك دوليـ ــاتهم وحقـ ــلية وهويـ ــة الأصـ لمعلومـــات وملاحقـ

الانتهاكات المتـصلة بـالحقوق اللغويـة والثقافيـة للـشعوب الأصـلية، في كـل مـن القطـاعين                    
 ين أو مفوضــينرالحقوق اللغويــة ومقــرِّهيئــات تعــنى بــإنــشاء ن تقــوم بأكــالعــام و الخــاص، 

 ؛ تعنى بالتمييز اللغويتوكالا أو
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لمـساءلة عـن التـدمير      فـل ا  الـتي تك  تـدابير   الينبغي للمجتمع الدولي أن يعزز       )ب( 
 بالـشعوب الأصـلية     المعنيـة وينبغي لآلية الخـبراء الجديـدة       . المتعمد للغات الشعوب الأصلية   

التدمير المتعمد للغـات الـشعوب   في والتابعة لمجلس حقوق الإنسان أن تجري دراسة تبحث         
 ؛الأصلية باعتباره انتهاكا جسيما لحقوق الإنسان

ــسكو أن تق ــ )ج(  ــات    ينبغــي لليون ــات، بإيجــاد إمكاني ــاون مــع الحكوم وم، بالتع
لإشراك منظمات الشعوب الأصلية على نحو أكثر فعالية في مـا تـضطلع بـه اليونـسكو مـن       

وينبغـي لهـا    . برامج وضع الـسياسات وتنفيـذ صـكوكها القانونيـة         في  أنشطة وضع المعايير و   
 ؛أيضا أن تدعم هذه القضايا بالتمويل

شر على نطاق أوسع في أوسـاط الـشعوب الأصـلية         ينبغي لليونسكو أن تن    )د( 
معلومــات عــن مختلــف صــكوكها الخاصــة بوضــع المعــايير والمتــصلة باللغــة والتنــوع الثقــافي  

 ؛ وأن تعزز قدرات الشعوب الأصلية على استخدامها، الثقافيوالتراث

للغة إلى مستوى المجتمعات المحلية قد      الترويج  ر الاجتماع إلى أن نقل      اوأش )هـ( 
وقــد يــصعب تنفيــذ المعــايير  .  الأطــر الحكوميــةفي عــدم وجــوديطــرح مــشكلة، ولا ســيما 

والسياسات اللغوية الخاصـة باليونـسكو علـى الـصعيد المحلـي حيـث إن المنظمـة تعمـل مـن                     
ومـن ثم، يوصـى بـأن تعـزز اليونـسكو علاقـات عملـها مـع          . خلال المستوى الحكومي أولا   

مباشرة على  السياسات اللغوية   تمع المدني حتى تنفَّذ     المنظمات غير الحكومية ومنظمات المج    
 ؛صعيد مجتمعات الشعوب الأصلية مع التماس دعم الحكومة متى أمكن ذلك

ينبغــي لليونــسكو أن تعمــل، بالتعــاون مــع الــدول وخــبراء مــن الــشعوب     )و( 
ات الأصلية، على وضع مجموعة شاملة من المعايير المتعلقة بلغـات الـشعوب الأصـلية وبيان ـ              

الهوية والمتغيرات والمؤشرات، بما في ذلك التعداد، مما سيساعد على تحديد ومعالجـة الحالـة               
ــات ا     ــى لغــ ــاظ علــ ــة في الحفــ ــتراتيجيات المتبعــ ــات والاســ ــلية  والاتجاهــ ــشعوب الأصــ لــ

 ؛وحمايتها وتنشيطها

المعــني بقــضايا الــشعوب الأصــلية ينبغــي لليونــسكو وأمانــة المنتــدى الــدائم  )ز( 
 للحكومات بشأن أهمية دعم لغات الشعوب ة موجهمطوية أو كراسة في إعداد يتعاونا أن

  ؛الأصلية وحمايتها

لأمــم المتحــدة أن تواصــل الحفــاظ علــى للأغذيــة والزراعــة اينبغــي لمنظمــة  )ح( 
فهـم  بالنظرة المتبصرة القيّمة الـتي تتيحهـا ل       أن تقر   ولغات الشعوب الأصلية واستخدامها،     

رياف والتنوع البيولـوجي واسـتخدام المـوارد الطبيعيـة علـى نحـو              سبل كسب الرزق في الأ    
 ؛أخرى تتصل بالأمن الغذائي والتنمية الريفيةكثيرة مستدام وقضايا 
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لأمـم المتحـدة أيـضا أن تواصـل دعمهـا           للأغذيـة والزراعـة     اينبغي لمنظمة   و )ط( 
ــع     ــاون م ــشراكة والتع ــاف بال ــشعوب الأصــلية وفي الأري ــة لل  منظمــات للمجتمعــات المحلي

وذلــك في اســتخدام لغاتهــا الأم   لأمــم المتحــدة،  التابعــة لوكــالات الالــشعوب الأصــلية و 
 ؛ فعالية وسائل اتصالهازيادةسعيها إلى  وفي

ــة   ينبغــي للوكــالات التابعــة للأمــم المتحــد   )ي(  ة وغيرهــا مــن المنظمــات الدولي
  تلـك  لأصلية إلى لغات  صلة بالشعوب ا  المتتترجم وثائق البرامج والمشاريع والمنشورات       أن

 ؛وينبغي للترجمات أن تكون متاحة وقابلة للتحميل مجانا على الشبكة. الشعوب

ويكمــن التحــدي الأكــبر في الــشعوب الأصــلية الــتي تعــيش في المنــاطق         )ك( 
 الـشعوب الأصـلية     ه لغـات  تستخدم ب ـ الحضرية حيث لا تستخدم لغتها بنفس القدر الذي         

وفي هذا الصدد، ينبغـي إيـلاء عنايـة         . وذلك لأسباب متعددة  التي تعيش في مجتمعات محلية      
وينبغي للمنتدى الدائم وفريق الدعم المشترك بين الوكالات المعـني بقـضايا            . خاصة لحالتها 

الشعوب الأصلية أن يركزا على سبل حماية اللغة في حالات هجرة الشعوب الأصلية، مع              
 ؛ء باعتبارهن ناقلات للغة إلى أطفالهن بالدور الذي تضطلع به النساالمباشرالاهتمام 

ينبغي للمجتمع الدولي أن يمول البرامج التي تتيح تبـادلا للأفكـار المتـصلة               )ل( 
 .لأصليةابالبرامج اللغوية عبر مجتمعات الشعوب 

 
 توصيات موجهة للشعوب الأصلية  

 :ينبغي للشعوب الأصلية أن - ٤٣
 ؛قائها حية مستقرة وإباتبذل جهودا لجعل لغاته )أ( 

 مراعاة للدور الهام الذي يضطلع به الرجال، بأن نـساء الـشعوب             ،أن تقر  )ب( 
 الناقلات الرئيسيات للغات الـشعوب الأصـلية إلى الأجيـال           يعتبرن بمثابة الأصلية كثيرا ما    
ــي   ــة، وينبغ ــشعوب المقبل ــشاركة  لتلــك ال ــن الم ــهن م ــرار    أن تمكن ــدر أكــبر في صــنع الق  بق

 ؛اللغة وتنشيط

أن تسعى جاهدة إلى الاطلاع على الصكوك القانونيـة القائمـة، ولا سـيما               )ج( 
إعــلان الأمــم المتحــدة بــشأن حقــوق الــشعوب الأصــلية فــضلا عــن هيئــات الأمــم المتحــدة 
المنشأة بمعاهدات وغيرها مـن الوكـالات التابعـة للأمـم المتحـدة مثـل اليونـسكو، وأن تعـد                    

 ؛لغوية والثقافية وتعزيزهاعدتها لاستخدامها بغرض حماية حقوقها ال
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أن تتعــاون مــع غيرهــا مــن الــشعوب الأصــلية في المــسائل المتــصلة باللغــة،    )د( 
 ؛وذلك بتبادل الخبرات والاقتداء بالأمثلة الجيدة

فقـدان  ببالخطر المحدق    بلغات الشعوب الأصلية     ين الناطق تعزيز الوعي بين   )هـ( 
ياسات الاستيعاب والمؤسسات التعليمية التي     قيمتها المتأصلة وذلك في مواجهة س     بلغاتهم و 

 .تفرض أيديولوجيات الهيمنة التي تحط من شأن لغات الشعوب الأصلية
 

 توصيات أخرى  
 :يوصى باتخاذ الإجراءات التالية - ٤٤

ينبغي للدول والشعوب الأصلية والمنظمـات الدوليـة أن تتعـاون في ترجمـة               )أ( 
 شعوب الأصلية إلى لغات الشعوب الأصلية وفي نـشر  إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق ال     

 ؛ على نطاق واسعتاذه الترجمه

ينبغي للوكـالات الممولـة والجهـات المانحـة أن تـدعم بـرامج التنـشيط الـتي                   )ب( 
 فيمـا يخـص اللغـات    -تقتصر على التوثيق أو الحفـظ  لا و -تسعى إلى إعداد ناطقين جدد   

حاجتها ماسة إلى القيام فـورا بإعـداد نـاطقين جـدد        التي تكون   والمهددة بشدة بالانقراض،    
 ؛ممن يجيدون التكلم بها لنقل مفرداتها عن الشيوخ المسنين وكذا معارفهم

ينبغــــي للــــدول والوكــــالات التابعــــة للأمــــم المتحــــدة والجهــــات المانحــــة  )ج( 
ــة ووســائط الإ    ــات الديني ــة    ومؤســسات البحــوث والمنظم ــات غــير الحكومي ــلام والمنظم ع

 ؛ل التعرف السليم على أسماء لغات الشعوب الأصليةتكف أن

ينبغي أن تكـون زيـادة عـدد النـاطقين باللغـة ممـن يجيـدون الـتكلم بهـا هـي                       )د( 
 تواجـه لغـات      الوقـت الـذي    الهدف الرئيسي من وراء الجهود الرامية إلى تنشيط اللغـة، في          

 تحـديات مختلفـة،    بالـضرورة خطـر الانقـراض الوشـيك      يحـدق بهـا   لا  الشعوب الأصلية التي    
. مثــل التــرويج لهــا واســتخدامها علــى أنهــا متــساوية تمامــا مــع لغــات رسميــة وطنيــة أخــرى   

علاوة على ذلك، لـن تكـون الجهـود الـتي يبـذلها فـرادى الخـبراء لإنقـاذ لغـات الـشعوب             و
والتــرويج لهــا فعالــة مــا لم ترغــب المجتمعــات المعنيــة في بــذل هــذه الجهــود وتتخــذ  الأصــلية 

ــة لغاتهــا   ينبغــي للــشعوب الأصــلية ن و. في ذلــك الاتجــاه إجــراءات  فــسها أن تطالــب بملكي
 .توجه جهود تنشيط لغاتها وأن
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أفكــار أوليــة بــشأن مــؤتمر عــالمي يتعلــق بــالتنوع اللغــوي ولغــات الــشعوب الأصــلية             
 هاوتعليم تهاوهوي
التنـوع  ن  ع ـاتفق المشاركون في الاجتماع على أن الظروف مهيـأة لعقـد مـؤتمر عـالمي                 - ٤٥

 الدول الأعـضاء في الأمـم المتحـدة    تقرأو. ها وتعليم تهااللغوي ولغات الشعوب الأصلية وهوي    
 إعـلان   مـؤخرا  اعتمـد    كمـا  السنة الدولية للغـات، و     ٢٠٠٨بأهمية التنوع اللغوي، بإعلان سنة      

دراسـة أوليـة عـن الجوانـب التقنيـة          ليونـسكو   وأجـرت ا  الأمم المتحدة بـشأن الـشعوب الأصـلية         
ــة لغـــات الـــشعوب ا لقـــضائية لوضـــع صـــك معيـــاري وا ــا مـــن اللغـــات   لحمايـ ــلية وغيرهـ لأصـ

 . للخطر المعرضة

زال يـتعين حـل عـدد مـن         لا ي ـ  هذا المؤتمر العالمي إيجابيـة نـسبيا،          عقد ورغم أن ظروف   - ٤٦
ومن الأساسي أن يشارك في هذا المؤتمر العالمي أكـبر عـدد ممكـن مـن ممثلـي الـشعوب                . القضايا

وأن يُــشرَك هــؤلاء بفعاليــة في كافــة جوانــب المــؤتمر، ابتــداء مــن أعمالــه التحــضيرية    الأصــلية، 
ولا يقل أهمية عن ذلك جعـل هـذا المـؤتمر العـالمي مـؤتمرا       . صياغة وثائقه وتنفيذ نتائجه   بوانتهاء  

عالميا للأمم المتحدة، لكفالـة المـشاركة الفعالـة للـدول الأعـضاء والتزامهـا، ومـن ثم زيـادة أثـره                    
 .  لغات الشعوب الأصليةعلى

منتـدى الأمـم المتحـدة الـدائم        من خـلال التعـاون المباشـر بـين          تنظيم هذا المؤتمر    يمكن  و - ٤٧
. ووكـالات الأمـم المتحـدة الأخـرى ذات الـصلة          . اليونـسكو  و المعني بقضايا الـشعوب الأصـلية     

ادة الفعالـة مـن     عقد اجتماعات تحضيرية إقليمية للخـبراء والاسـتف       إلى  التحضير له   وسف يحتاج   
 .  التوعية والإسهام في المؤتمرمن أجل زيادةخرى الأدولية المؤتمرات ال

، مـن الـضروري كفالـة الالتـزام         ة واقع ـ لكي يصبح هذا المؤتمر العالمي حقيقـة      ووأخيرا،   - ٤٨
 حـين  في مـن الـدول لتأييـد فكـرة المـؤتمر،          ةالسياسي والمالي لإحدى الدول الأعـضاء أو مجموع ـ       

 التمويل على جهـود مـشتركة بـين الوكـالات، إضـافة إلى تـبرع الـدول والمنظمـات                    يشتمل قد
 .والمؤسسات وغيرها من الهيئات التابعة للشعوب الأصلية

الحمايـة الدسـتورية وغيرهـا     : المواضـيع التاليـة   علـى وقد يـشتمل جـدول أعمـال المـؤتمر     - ٤٩
ــشعوب الأصــلية؛    مــن ــة للغــات ال ــة القانوني ــة في مجــال  والــس أشــكال الحماي ياسات الديمقراطي

والإجـراءات الـتي تتخـذها الـشعوب الأصـلية لحمايـة لغـات         الترويج للغات الـشعوب الأصـلية؛  
 .والترويج للغات الشعوب الأصلية في وسائط الإعلام الشعوب الأصلية والترويج لها؛
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 المرفق الأول
 برنامج العمل  

 
 البرنامج/البند  الوقت/التاريخ

   يناير/  كانون الثاني٨ الثلاثاء
ــة التابعــة لإ     ٣٠/١٠-٠٠/١٠ ــة والتنمي ــسياسات الاجتماعي ــشؤون تعلــن شــعبة ال دارة ال

 .، افتتاح حلقة العملالاقتصادية والاجتماعية
 انتخاب الرئيس والمقرر ١البند 
 إقرار جدول الأعمال وتنظيم العمل ٢البند 
راءات ملموسة وتطـوير تـشريعات ترمـي للقـضاء      العمل على اتخاذ إج    ٣البند ٠٠/١٣-٣٠/١٠

 على التمييز ضد شيوع استخدام لغات الشعوب الأصلية
 العروض

  راماهوبو-ليديا نوياتي 
 كارل كريستيان أولسن

ــشعوب الأصــلية مــن       ٤البند ٠٠/١٨-٠٠/١٥ ــز تمكــين لغــات ال ــرامج ترمــي إلى تعزي وضــع ب
 عة والتلفزيونخلال جميع وسائط الإعلام ، بما في ذلك الإذا

 العروض
 جياني بيل

 حسن عيد بلقاسم
   يناير/ كانون الثاني٩الأربعاء 

 دعم مراكز دراسة لغات الشعوب الأصلية وزيادة عددها ٥البند ٠٠/١٣-٠٠/١٠
 العروض

 آن لاسيمبانغ
توفير التمويل والدعم لخطط إقامة مشاريع خاصة تـصممها الـشعوب     ٦البند ٠٠/١٨-٠٠:١٥

 وتركز على إحياء اللغات المهددة وإنقاذها من الإنقراضالأصلية 
 العروض

 بريسيلا سيتي
 لويس مونتالويزا شاسيكويزا

 فيينا ليخانوفا
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 البرنامج/البند  الوقت/التاريخ

  يناير/ كانون الثاني١٠الخميس 
بــالتخطيط  الــدائم،المنتــدى القيــام، بالتــشاور مــع الــشعوب الأصــلية و ٧البند ٠٠/١٣-٠٠/١٠

اللغـوي، ولغـات الـشعوب الأصـلية،        لتنظيم مـؤتمر عـالمي عـن التنـوع          
والهوية والتعليم، كمـساهمة في برنـامج العقـد الـدولي الثـاني للـشعوب               

 الأصلية في العالم
 العروض
 اليونسكو

 اعتماد الاستنتاجات والتوصيات ٨البند ٠٠/١٨-٠٠/١٥
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 المرفق الثاني
 المشاركينقائمة   

 أعضاء المنتدى
 كوربوز -فكتوريا تاولي 

  بلقاسمحسن عيد
 كارلوس ماماني كوندوري

 بيمانيه هاستيه
 تونيا غونلا فريشنر

 
 الخبراء المدعوون

 )المحيط الهادئ(جياني بيل 
 ) أفريقيا(راماهوبو  - ليديا نوياتي

 )القطب الشمالي(كارل كريستيان أولسن 
 )أمريكا اللاتينية والكاريبي(لويس مونتالويزا شاسيكويزا 

 )آسيا الوسطى وما وراء القوقازد الروسي وتحالاا(فينيا ليخانوفا 
 )آسيا(آن لاسيمبانغ 
 )أمريكا الشمالية(بريسيلا سيتي 

 
 الأمم المتحدة والمنظمات الدولية الأخرى

 للأمم المتحدةمنظمة الأغذية والزراعة 
 مصرف التنمية للبلدان الأمريكية
  الصندوق الدولي للتنمية الزراعية 

 منظمة العمل الدولية 
 نظمة الدولية للهجرة الم

 مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان
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 منظمة الأمم المتحدة للطفولة
 برنامج الأمم المتحدة الإنمائي 

 اليونسكو; منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة
 برنامج الأمم المتحدة للبيئة

 المنظمة العالمية للملكية الفكرية 
 

 المنظمات غير الحكومية 
 قرملتتار الالرابطة الأمريكية 

 رابطة البقاء الثقافي 
  الداعي لعدم استخدام العنفعبر الوطنيالحزب الراديكالي / أونلاس-ايرا 

Ermineskin Cree Nation  
 التحالف الأول لحقوق الإنسان المتعلقة بالشعوب

 مؤسسة البحوث وتقديم الدعم لشعوب القرم الأصلية
Fundacion para la Educacion en contextos de Multilinguismo y Pluriculturalidad            

Habitat Pro 

 المنظمة الدولية لتنمية موارد الشعوب الأصلية 
  الإنويتذاعةإهيئة 

 كندا  -مجلس الإنويت القطبي 
 مركز كانهناواكي التعليمي 

Kanien ‘keh:ka Onkwawen:na Raotitohkwa 

 جماعة لوريتو
 لموهوك بكاهناواكيأمة ا

 منظمة تنمية شعب النيوي المحدودة 
Universidad Catolica de Temuco Programa de Formacion de Maestros Bilingues de la 

Amazonia Peruana 
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Red por los derechos educativos y linguisticos e los pueblos indigenas de Chile 

 )  البيرتا (٨  و٧ و ٦ولي للمعاهدات  للأمم الأمعية الإقليميةالج
 ينواالكونفدرالية المتحدة لشعوب الت

 رابطة الأمم المتحدة في توغو 
 جامعة ساسكاتشوان 
 منظمة فيفات الدولية 

 
 الدول 

 تحاد الروسي لاا
 إكوادور

 إندونيسيا 
 شيلي

 غواتيمالا
 فترويلا
 كندا 

 المكسيك
 نيكاراغوا 

 اليابان
 

 الحكومات المحلية
 )كندا(حكومة إقليم نونافور 



E/C.19/2008/3
 

22 08-21354 
 

 المرفق الثالث
 قائمة الوثائق 

 عمالمشروع جدول الأ - ١

 ورقة معلومات أساسية : لغات الشعوب الأصلية - ٢
 مشروع برنامج عمل : فريق الخبراء المعني بلغات الشعوب الأصلية - ٣

 )جياني بيل(عرض مقدم لفريق الخبراء المعني بلغات الشعوب الأصلية  - ٤
 عـن طريـق الرعايـة والتربيـة في مرحلـة الطفولـة المبكـرة لأطفـال                 صـلية الألغة  تدريس ال  - ٥

 )آن لاسيمبانغ(الشعوب الأصلية في صباح، بورنيو 
٦ - Lenguas Indigenas Vivas del Ecuador )لويس مونتالويزا شاسيكويزا( 
 )كارل كريستيان أولسن(لغة الإنويت  - ٧
 )راماهوبو - ليديا نوياتي (ة في بتسوانالغات الشعوب الأصلي - ٨
حــسن عيــد (ال أفريقيــا الوضــع القــانوني والدســتوري للغــة الأمازيغيــة في المغــرب وشمــ - ٩

 )بلقاسم
١٠ -  Qullasuyu: Lengua y cultura en los andes del sur )كارلوس ماماني كوندوري( 
 ولوجي الأصلية في سياق اتفاقية التنوع البي لغات الشعوب - ١١

 أمانة اتفاقية التنوع البيولوجي 
ــشرق         - ١٢ ــشمالية وســيبريا وال ــاطق ال ــدد بالمن ــة الع ــشعوب الأصــلية القليل ــات ال وضــع لغ

 )فينيا ليخانوفا(الأقصى التابعة للاتحاد الروسي 
 )بريسيلا سيتي(معارف الشعوب الأصلية الداعمة للغات المحلية  - ١٣
مـــورس  ( تـــشجيع وحمايـــة لغـــات الـــشعوب الأصـــليةدور منظمـــة العمـــل الدوليـــة في - ١٤

 )كاوغاس فلوريس
 الإطار القانوني لحقوق الإنسان ولغات الشعوب الأصلية  - ١٥

 مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان  
 مساهمة منظمة الأغذية والزراعة  - ١٦
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 الأمــم نتــدى فريــق الخــبراء المعــني بلغــات الــشعوب الأصــلية التــابع لم  لاجتمــاععــرض  - ١٧
  المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصليةو المتحدة الدائم

  للغة والثقافة Kanien keha:ka Onkwawen:na Raotitohkwaمركز  
نتـدى الأمـم    لاجتماع فريق الخبراء المعني بلغات الشعوب الأصلية التـابع لم         قدم  يُعرض   - ١٨

  الشعوب الأصليةالمنتدى الدائم المعني بقضاياو المتحدة الدائم

 ينواالكونفدرالية المتحدة لشعوب الت 
  حقـوق الإنـسان    الهيئات المنشأة بمعاهدات  تجميع لعمل   : حماية لغات الشعوب الأصلية    - ١٩

 )-٢٠٠٦(وإجراءات خاصة ) ٢٠٠٦-١٩٩٤(
 مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان  

تجميــع أعمــال : عوب الأصــليةقــدم لاجتمــاع فريــق الخــبراء المعــني بلغــات الــشيُعــرض  - ٢٠
 )-٢٠٠٦(والإجراءات الاستثنائية ) ٢٠٠٦-١٩٩٤(الهيئات التعاهدية 

 مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان 

 د في نونافوتباللغات المعمشروعنا عن التشريع المتعلق : تحقيق الحلم - ٢١
 )كندا(قليم نونافوت إحكومة  
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 المرفق الرابع
 المتصلة بحماية لغات الشعوب الأصليةلية الصكوك القانونية الدو

 )٢٠٠٧ (الأصلية إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب
توصـــية بـــشأن تعزيـــز التعـــدد اللغـــوي واســـتخدامه وتعمـــيم الانتفـــاع بالفـــضاء  -اليونـــسكو 
 )٢٠٠٣ (الحاسوبي

 )٢٠٠٣ (اتفاقية حماية التراث الثقافي غير المادي -اليونسكو 
 ) ٢٠٠١) (وخطة العمل (لان العالمي المتعلق بالتنوع الثقافيلإع ا-اليونسكو 

 )١٩٩٣(ا علان وبرنامج عمل فيينإ
 )١٩٩٢ (الأقليات الميثاق الأوروبي للغات الإقليمية أو لغات

 ثنيــة وإلى أقليــات دينيــة ولغويــة   إ إعــلان حقــوق الأشــخاص المنــتمين إلى أقليــات قوميــة أو     
)١٩٩٢( 

 )١٩٩٢( اتفاقية التنوع البيولوجي
البلـــدان  المتعلقـــة بالـــشعوب الأصـــلية والقبليـــة في ١٦٩الاتفاقيـــة  -منظمـــة العمـــل الدوليـــة 

 )١٩٨٩( المستقلة
 )١٩٨٩ (اتفاقية حقوق الطفل

 )١٩٧٦(تطوير تعليم الكبار اليونسكو بشأن توصيه 
 )١٩٦٦ (والسياسية العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية

 )١٩٦٦(ة والاجتماعية والثقافي لاقتصاديةالعهد الدولي الخاص بالحقوق ا
 )١٩٦٥ (العنصري الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز

 بـشأن القـضاء علـى التمييـز في مجـال التوظيـف والمهـن               ١١١الاتفاقيـة    -منظمة العمل الدولية    
)١٩٦٠( 

 )١٩٦٠ (اتفاقية مناهضة التمييز في التعليم -اليونسكو 
وغيرهـا مـن    المتعلقـة بحمايـة ودمـج الـشعوب الأصـلية      ١٠٧الاتفاقيـة   -الدوليـة  منظمة العمـل  

 )١٩٥٧ (الشعوب القبلية وشبه القبلية في البلدان المستقلة
 )١٩٤٨ (الإنسانالإعلان العالمي لحقوق 
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 )لغتي (آليتيت نيمتوشكين
 إذا نسيتُ لغتي الأم 

 فأي أغنيات سيغنيها شعبي
 ولماذا إذن تكون لي عينان وأذنان 

 يكن لي فمولم 
 إذا نسيتُ رائحة تراب أرضنا 

 ولم أخدمها كما ينبغي
 فلماذا تكون لي يدان

  هذا الكونولماذا أعيش على
 وكيف لي أن أعتقد في لغو الحديث
 كما لو أن لغتي ضعيفة وقليلة الشأن

 وإذا كانت الأم منا تلفظ أنفاسها الأخيرة 
 فستخرج من فمها كلمات لغة الإفينسكيين

 
 


